RFX44 COMPACT GREEN DOT REFLEX SIGHT W/ADAPTER MOUNT -
VIRIDIAN RFX44 COMPACT GREEN DOT W/PICATINNY LOW MOUNT
BLK

VIRIDIAN RFX44 COMPACT GREEN DOT REFLEX SIGHT W/ADAPTER MOUNT The
RFX44 is engineered for rapid target acquisition with a 5 MOA green dot reticle
that capitalizes on the human eye’s heightened sensitivity to green
wavelengths—a technology pioneered by Viridian two decades ago. When
compared to red dots, the green reticle and a proprietary specially-designed
green multi-coated lens offer unmatched color transmission and crystal-clear
visibility. Pushing the boundaries of electro-optic design, the battery and
electronic components are situated at the top of the sight, delivering a sleek
profile that increases and lowers the viewing window while preserving
compactness. The RFX44's closed emitter architecture significantly alleviates
one of the prevailing challenges often associated with traditional reflex sights:
the delay in dot acquisition. The enclosed housing provides superior protection
against environmental elements like dust, moisture, and debris, ensuring
consistent performance and long-lasting durability in the toughest conditions.
Auto shut off and INSTANT-ON ensures extreme battery life and readiness.
Crafted from 6061 aluminum tailored for today’s high-performance pistols, the
RFX44 also offers tactile and audible adjustments that serve the discerning
shooter. Elevate your game with this groundbreaking addition to the RFX line
of electro-optics. Step into the future—this isn't just an optic, it's the next
evolution in precision shooting technology. FEATURES 5 MOA Green Dot
Reticle for fast, highly visible target acquisition Closed Emitter Design protects
against dust, moisture, and debris INSTANT-ON® activation with auto shut-off
for extended battery life Durable 6061 aluminum housing built for rugged
performance SPECS Reticle: 5 MOA Green Dot Dot Color: Green Battery Life:
30,000+ hours Activation: INSTANT-ON® with Auto Shut-Off Battery Type:
CR1632 Brightness Settings: 10 (8 Daylight / 2 Night Vision) Construction:
6061 Aluminum Housing Design: Closed Emitter Waterproof Rating: IPX6
Magnification: 1x Objective Lens: 21 x 16.5 mm Length: 1.59 in Weight: 1.59
0z Eye Relief: Unlimited Lens Coating: Fully Multi-Coated Adjustments:
Windage & Elevation (tactile/audible)

Attributes

¢ Name: VIRIDIAN RFX44 COMPACT GREEN DOT W/PICATINNY LOW MOUNT BLK
¢ Manufacturer: VIRIDIAN

¢ Product no.: 430118937

e Mfr. No.: 981-0112

¢ Brightness Settings: 10 settings

¢ Finish: Black

¢ Night Vision Compatible: Yes

¢ Night Vision Compatible: Yes

e Power Supply: (1) CR 1632 Lithium Battery
¢ Reticle: 5 MOA Green Dot

¢ Reticle Color: Green

¢ Weight: 1.59 Ibs

¢ Delivery weight: 2.631kg

¢ Shipping height: 78mm

¢ Shipping width: 59mm



¢ Shipping length: 108mm
e UPC: 602835805166

Item details

US export classification: 0A504.c
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Sicherheitsanweisungen fur den RFX44 COMPACT
GREEN DOT REFLEX SIGHT

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu deinem Kauf des RFX44 COMPACT GREEN DOT REFLEX SIGHT. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine prazise Zielerfassung zu ermdglichen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses
Produkts zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr deine Verwendung geeignet ist.

Verwende das Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende das Visier nur mit kompatiblen Feuerwaffen.

Achte darauf, dass das Visier sicher montiert ist, bevor du es verwendest.

Vermeide es, das Visier bei extremen Temperaturen oder unter feuchten Bedingungen zu verwenden, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Schiitze das Visier vor StéRen und Stirzen.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halte das Sichtfenster sauber, um die Sicht zu optimieren.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.

Befestige das Visier sicher an der PicatinnySchiene deiner Waffe.

Uberpriife die Befestigung, um sicherzustellen, dass das Visier fest sitzt.

Stelle das Visier auf deine individuellen Bedurfnisse ein (z.B. Helligkeitseinstellungen).

PN

Nutzung

Aktiviere das Visier durch die INSTANTON® Funktion.

Uberpriife regelmaRig die Batterielebensdauer (30.000+ Stunden).

Verwende die Helligkeitseinstellungen entsprechend den Lichtverhaltnissen (10 Einstellungen verflgbar).
Achte darauf, dass das Visier wahrend der Benutzung immer sauber und frei von Schmutz ist.

Entsorgungsanweisungen
e Entsorge das Produkt gemal den lokalen Gesetzen und Vorschriften fur Elektroschrott.

¢ Batterien sollten getrennt und gemaR den 6rtlichen Vorschriften entsorgt werden.
¢ Informiere dich tber Riickgabe und Recyclingprogramme in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen und Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deine Verkaufsstelle. Sie



kénnen dir bei spezifischen Fragen oder Problemen weiterhelfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle méglichen Gefahren abdecken kénnen. Es liegt in
deiner Verantwortung, das Produkt sicher zu verwenden und alle notwendigen VorsichtsmaRnahmen zu treffen.



RFX44 Compact Green Dot Reflex Sight Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RFX44 Compact Green Dot Reflex Sight. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure your experience with this product is safe and effective. Please read
this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this manual.

Keep the sight out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear. If damaged, discontinue use immediately.
Avoid exposing the sight to extreme temperatures, humidity, or direct sunlight for prolonged periods.
Always store the sight in a safe, dry place when not in use.

Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

The RFX44 is designed for use on firearms. Ensure you are trained and authorized to handle firearms
before using this product.

Always treat every firearm as if it is loaded. Follow all firearm safety rules.

Ensure the sight is securely mounted on your firearm before use. A loose sight can affect accuracy and
safety.

Do not attempt to disassemble or modify the sight. This may void the warranty and pose safety risks.
Avoid looking directly at the sun through the sight, as this can cause serious eye damage.

Use the sight only in conditions for which it is designed. Do not use it in environments that exceed its
waterproof rating (IPX6).

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:
o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Locate the Picatinny rail on your firearm.
o Align the RFX44 sight's mount with the rail and slide it into position.
o Secure the sight using the provided mounting screws. Ensure it is tightened adequately but do not
overtighten.
o Check the alignment of the sight with your firearm's barrel.
Usage:

o Turn on the sight using the INSTANTON® activation feature. The sight will automatically shut off
after a period of inactivity.

o Adjust the brightness settings to suit your environment. There are 10 brightness settings available
(8 for daylight and 2 for night vision).

o Use the tactile and audible adjustments for windage and elevation to zero in your sight.

o Maintain a proper shooting stance and ensure a clear line of sight through the sight.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the sight in accordance with local regulations regarding electronic waste.

¢ Remove the battery (CR1632) before disposal and dispose of it according to local battery recycling
guidelines.

¢ Do not dispose of the sight or its components in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product support, please refer to the manufacturer’s website or contact your
local retailer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your RFX44 Compact Green Dot Reflex Sight
responsibly!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RFX44
Compact Green Dot Reflex Sight

Introduzione

Grazie per aver scelto il mirino riflesso RFX44 Compact Green Dot di Viridian. Questo prodotto & progettato per
offrire prestazioni eccezionali e un'esperienza di tiro sicura. E fondamentale sequire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro del dispositivo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la visibilita
o la sicurezza.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti visibili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai il mirino verso persone o animali, anche se non ¢ carico.

Evita di utilizzare il mirino in ambienti in cui ci sono riflessi che potrebbero interferire con la visibilita.
Non tentare di smontare o riparare il mirino. Rivolgiti a un professionista qualificato per assistenza.
Assicurati che la batteria sia installata correttamente e sostituiscila solo con batterie dello stesso tipo
(CR1632).

e Non utilizzare il mirino se la batteria & scarica; sostituiscila immediatamente per garantire prestazioni
ottimali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Montaggio: Fissa il mirino RFX44 sull'adattatore Picatinny utilizzando le viti fornite. Assicurati che sia
ben saldo.

2. Allineamento: Regola il mirino in modo che sia allineato con I'arma. Puoi utilizzare le regolazioni di
elevazione e deriva per un allineamento preciso.

3. Installazione della Batteria: Apri il vano batteria, inserisci una batteria CR1632 rispettando la polarita
indicata e richiudi il vano.

Uso

e Accendi il mirino premendo il pulsante di attivazione INSTANTON.

¢ Regola la luminosita del reticolo in base alle condizioni di luce utilizzando il regolatore di luminosita.

¢ Per spegnere il mirino, puoi semplicemente lasciarlo inattivo; si spegnera automaticamente dopo un
periodo di inattivita.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento di
apparecchiature elettroniche.
¢ Le batterie devono essere smaltite secondo le normative locali per le batterie al litio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web ufficiale
di Viridian per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il RFX44 Compact Green Dot Reflex Sight in modo
sicuro e responsabile. Assicurati di mantenere sempre una buona pratica di sicurezza durante I'uso di qualsiasi
attrezzatura di tiro.



Brukerveiledning for RFX44 Kompakt Grgnn Dot
Reflex Sikte

Introduksjon

Takk for at du valgte RFX44 Kompakt Grgnn Dot Reflex Sikte fra VIRIDIAN. Denne veiledningen er laget for a gi
deg viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les denne
veiledningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand far bruk. Inspiser for skader eller slitasje.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anbefalinger.

Rapportér eventuelle farlige forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallinger via EU Safety Gate plattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Bruk vernebriller: Nar du bruker sikte, anbefales det a bruke vernebriller for & beskytte gynene mot
eventuelle reflekser eller lysglimt.

e Unnga a sikte pa mennesker eller dyr: Dette sikte er laget for presisjonsskyting og bgr aldri rettes
mot levende vesener.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene: Sgrg for at du er klar over hva som er bak malet du sikter pa.

e Batterisikkerhet: Bruk kun anbefalte batterier (CR1632) og unnga kortslutning av batterikontaktene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Fjern sikte fra emballasje: Ta forsiktig ut sikte og tilbehgr fra esken.
2. Montering:

o Plasser adapterfestet pa gnsket posisjon pa vapenet.

o Stram festeskruene forsiktig, men unnga overstramming.
3. Batteriinnsetting:

o Apne batteridekselet.

o Sett inn CR1632batteriet med riktig polaritet.

o Lukk batteridekselet.

Bruk

1. Aktivering: SI3 pa sikte ved & bruke INSTANTON® funksjonen. Sikte aktiveres automatisk nar det er i
bruk.
2. Justering av retikkel:
o Juster vind og hgyde ved hjelp av de taktile knappene.
o Test retikkelen for ngyaktighet far bruk.
3. Lysinnstillinger: Velg lysinnstilling etter behov (10 tilgjengelige innstillinger).

Avfallsinstruksjoner

 Batterihandtering: Brukte batterier skal kastes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
o Produktavfall: Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for
elektronisk avfall.



* Resirkulering: Vurder 3 resirkulere deler av produktet der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av RFX44 Kompakt Grgnn Dot Reflex Sikte,
vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Avslutning

Vi takker for at du valgte RFX44 Kompakt Grgnn Dot Reflex Sikte. Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre
en trygg og effektiv opplevelse med produktet. Husk alltid & bruke sunn fornuft og falge sikkerhetsprosedyrer

nar du handterer optisk utstyr.
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